
Traducteur FR/NL (1/2T) 

Fonction 

Traduction et révision de textes techniques, juridiques et journalistiques pour les différents services 

communaux (cahiers de charges, conventions, règlements, notes, rapports etc.), du français vers le 

néerlandais (95%) et du néerlandais vers le français (5%). 

Aptitudes 

 Parfaite maîtrise du néerlandais et du français ; 

 Respect des instructions spécifiques et des délais de traduction ; 

 Travail méthodique et rigoureux ; 

 Sens de la précision et du détail ; 

 Respect de la confidentialité ; 

 Capacité à travailler seul et en équipe ; 

 Capacité d’organisation du travail et de collaboration avec les différents services communaux ; 

 Flexibilité ; 

 Résistance au stress. 

Profil 

 Etre en possession d’un master en traduction (néerlandais-français) ; 

 Maîtrise de l’outil informatique (Microsoft Office, Internet) 

 Connaissance de SDL Trados Studio est un atout 

Offre 

Entrée en service 

Immédiate. Contrat à durée indéterminée. Horaire 1/2T de 18h/semaine. 

Avantages 

Abonnement STIB, bonne accessibilité, nombreuses possibilités de formation, chèques-repas, 

assurance hospitalisation et avantages extra-légaux. 

Langue 

 Parfaite maîtrise du néerlandais et du français. 

 


